Manual d'usuari de la plataforma

Continguts Cercar ala documentacié

® Comaccedir ala plataforma
® Comtreballar amb OpenNebula
© Treballar amb imatges
© Treballar amb xarxes virtuals
© Treballar amb  plantilles

Actualitzacions

(Templates) IAC-1 Deploying a Kubernetes Cluster to
" General ONE with Ansible and Terraform
= Sorage Apr 17, 2018 - updated by Miguel Angel
= Network Flores« view change
® |Preservation terraform-destroy.png
= OSBooting Apr 17, 2018 - attached by Miguel Angel
" Input/output Flores
" Context one-vms.png
© Treballar amb maguinesvirtuals ~ APr 17, 2018 « attached by Miguel Angel
® Disk Shapshots Flores
" VM Shapshots
= VNC
® Estats d'una maquina
virtual

Com accedir a la plataforma

Lainterficie d'administracio de la plataforma esta disponible en el segiient enllag https://iaas.csuc.cat .
Podeu iniciar sessio amb el vostre nom d'usuari i contrasenya facilitats pel CSUC .

@ Feu servir sempre HTTPS

Com treballar amb OpenNebula

Després diniciar sessio , es presenta al'usuari un quadre de comandament (Dashboard) (que detalla
els recursos utilitzats per |'usuari actua).
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i el menu principal, ala part esquerrade lainterficie web, on és possible familiaritzar-se amb els con
ceptes principals de ONE, que es com es coneix al' interficie grafica d'usuari (GUI).
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Mot connected

* |matges. les imatges de disc per a les maguines virtuals. Una imatge pot contenir el sistema
operatiu (OS) per arrencar una maguina virtual, una imatge de CD-ROM per instal-lar una
maguina virtual o pot ser un dispositiu de bloc de dades per tenir espai lliure per a les dades.
Una imatge és un dels elements que I'usuari ha de personalitzar (amb el seu sistema operatiu,
I'entorn de l'usuari i les aplicacions). Més endavant es detalla la forma de treballar amb
imatges. Només sadmeten els formats raw i gqcow?2.

® Xarxesvirtuals: les xarxes ales que es pot accedir per les maquines virtuals en execucio. En
general, el CSUC proporciona accés a un conjunt d'adreces | P publiques enrutables.

® Plantilles: agui éson l'usuari configura el recursos que vol assignar. En les seglients seccions,

esfacilitaran més detalls.
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®* Magatzems de dades: és l'espai fisic per alotjar les imatges. En general, I'usuari no té
control del mateix.

® Magquines virtuals: aguesta vista mostra a I'usuari un resum de les maquines virtuals en
execucio, és adir, les plantilles instanciades, incloent tots els detalls, com les |P's assignades.
Des daqui, també és possible obrir una finestra VNC (si sha completat la seccio
corresponent ala plantilla) per tenir accés directe alamaguinavirtual.

® Arxius i Kernels: aquesta seccid sutilitza en alguns casos avancats, quan |'usuari vol
arrencar una maquina fen Us d'un nucli diferent a de la imatge del disc o amb fins de
personalitzacio.

Treballar amb imatges
El primer pas consisteix a crear una imatge per treballar amb ella. EI mend Resources > | mages (a

panell esquerre) ofereix una llista de les imatges disponibles per a l'usuari i la possibilitat de crear
unanova, fent clic al botd verd (denotat per +, ala cantonada superior esquerrade lainterficie) .

DpEHNEbUIH :ﬂ |magES & regularuser # Openiebulz
Sunstone
@ Dashboard 4 I=I Clome
[@1 Budgeting
Dy OCwner Group Mame Datastare  Type Status  #VN
& virtual
RESOUTCES 198 OSLSE default 05 USED 3
=LY >
virtual Machines 197 Debian default a5 USED 3
- Storage
emplates 137 toylinue_TUM ﬁ--(-- B 13 USED 1
Images
€ 136 18z default 05 READY O
Files & Kemels o
44 regularuser  Users storage default DATABLOCK READY O
g Infrastructure 18 regularuser users saentific_Linux_53 default oz READY 0
™ arketplace 16 regularuser  users Hadoop_Debian_slave_goow? default Qs READY 0O
15 regularuser  users ladoop_Debian_master_qeow?  default as READY 0
7 tiylirue default s READY O
1 10 -

Es presenta la seguient pantalla:
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Create |[T] age Wizard Advanced mode

Mar
Description
Type Datastore
0s v 1: default =
Persistent
Image location:
© Provide a path Upload Empty datablock

Path

Per tal de tenir unaimatge de treball, cal especificar un nom i un tipus. Els tipus suportats, segons el
respectiu menu desplegable, son

® OS: laimatge conté un nucli d'arrencada.
* CDROM: laimatge conté un CD-ROM, possiblement arrencada.
* BLOC DE DADES: laimatge conté un sistema de fitxers (d'arrencada o no).

En general, el magatzem (Datastore) de dades destinat a albergar laimatge és Unic i jaestroba selec
cionat, ja que és |'tnic disponible, perd en cas de dubte, poseu-vos en contacte amb |'administrador.
El més important, que I'usuari ha d'especificar ésla ubicaci6 de laimatge, triant entre:

® Providea path: el camp de text corresponent ha de contenir unarutaaun arxiu en lamaguina
frontend o una URL que apunti a un arxiu en un servidor web a Internet (cas tipic, laimatged
e CD-ROM d'unadistribucié de Linux). Recordeu que sén compatibles només imatgesraw i q
cow?2.

® Upload: en aguest cas l'usuari vol pujar a la maquina frontend un arxiu que resideix en la
seva maquina. De fet, en fer clic a botd Choose File, apareixera una finestra que mostra el
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contingut de la maquina local. Tingueu en compte que aguesta €s una operacio
computacionalment costosai podria esgotar el temps d'espera.

* Empty datablock: aixo només esta disponible si € tipus d'imatge és DATABLOCK. L 'usuari
pot crear un dispositiu de bloc de dades buit, especificant la mida i €l tipus de sistema de
fitxers. Un menu desplegable mostra els sistemes d'arxius disponibles, incloent I'opcid sense
sistema d'arxius. Aix0 és equivalent a un disc sense processar, €s responsabilitat de I'usuari
formateig de disc, la creacié del sistema de fitxers que voleu (per mitja dels mkfs, per
exemple), abans de muntar el mateix volum.

També tenim disponibles algunes opcions avancades, encara que no son obligatories:

® Device prefix: ésel prefix de ONE que fara servir per crear el dispositiu de disc ala maguina
virtual. Podria ser hd per discos IDE, sd per a discos SCSI o emular discos. Aquest Ultim
sutilitza per defecte, per raons de rendiment. Es recolza en els Ultims nuclis, pero, si es
demana un comportament diferent, llavors I'usuari ha d'especificar HD o SD, tenint en
compte I'esfor¢ extra necessari per smular lainterficie.

® Target: similar a "prefix dispositiu”, perd en aguest cas determina la posicié del bus (enlal
/O del bus de la VM) en la qual es creara el dispositiu de disc. Per exemple, és possible
especificar HDA per aun disc a primer canal IDE.

® Driver: Fa referencia a format de la imatge de disc. No especificar res aqui, ja que es
gestionainternament.

® Cache: mecanisme d'emmagatzematge de la memoria cau, establert a none per defecte. Aques
t és el valor suggerit per maximitzar la velocitat d'escripturai minimitzar la pérdua de dades.
De fet, I'Gs d'un mecanisme d'emmagatzematge en memoria cau podria ser nociu ja que és la
capa de virtualitzaci6 entre lamaquinavirtua i € sistemafisic.

® 10: e model per defecte IO a native. Als usuaris se'ls recomana no canviar-lo.

El flag persistent vol dir que la maguina virtual sexecuta directament en laimatge del datastore. Q
ualsevol modificacio és guarda directament a l'arxiu de disc original. Per defecte, la imatge,
desplegada en ONE, és NO persistent, és a dir, que és replicai després corre en el node worker.
Cap canvi éssalvat a laimatge original, shauria de fer un snapshot del disc si volem recuperar la
informacio.

® Tips

Marcar una imatge com persistent és Util per instal-lar el sistema operatiu de la maquina
virtual al comencament o per realitzar la configuracid. Una vegada tenim la imatge que
volem, podem tornar a canviar el flag de la imatge i podem reaprofitar la imatge per
multiples desplegaments.

Una imatge persistent no pot ser publica, només el propietari hauria de ser capac d'utilitzar-la, aixi
gue els permisos haurien de ser posats consegientment.

Treballar amb xarxes virtuals

El proposit de les xarxes virtuals és assignar una adreca MAC a les NIC (targetes d'interficie de
xarxa) d'una maquina virtual, mentre que les adreces IP (la configuracié de xarxa) semet per un
servidor DHCP. Aixo vol dir que, quan unaVM se suspen, apaga, Satura o no esta desplegada:
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® cada NIC manté la seva adreca MAC, seli retornara a la xarxa virtual una vegada que el VM
estigui apagada (és adir, al final de lasevavida Util, un cop retirada de ONE);

® |alP esretorna a servidor DHCP, llevat que shagi concedit una reserva. Quan la maguina
virtual esrepren, lalP pot canviar.

Aquest comportament esta en linia amb el que succeeix en lavida real, amb el maquinari fisic. Els
grups d'adreces MAC estan Iligats a les NICs per a tota la vida util de la VM mentre que I'lP pot
variar de tant en tant, especiament quan la VM esta desconnectada de la xarxa, ja que |'espai
d'adreces esta gestionat per un servidor DHCP. Aixo pot semblar molest, pero:

® permet atendre a més usuaris, de manera que €l ndvol ofereixen un "autoservei" sense
particionar la xarxa cada vegada que ens acollim a un nou grup (és a dir, menys temps per
accedir alaplataformai sense reconfiguracio de les xarxes virtuals existents);

® sempre que lamaquina virtual esta en execucié la |P no canviara (mentre que, per exemple,
els proveidors d'Internet en general assignen nova | P periodicament als usuaris finals).

Treballar amb plantilles (Templates)

El Template de ONE és'eina principal de configuracio per crear una maquinavirtual.

En fer clicaTemplates a menu principal de I'esquerra, es presentalallista de plantilles disponibles.

OpenNebula B Templates & regularuser # Opentiebula
sunstone
& Dashboard 3 n Update nstantiate Clone
@ Budgeting
ID » Owner Group Name Registration time
& vitua
e 136 o5LUSE 00:4723 1970872014
virtual Machines 135 Cebian 00:4711 19/08/2014
Templates 105 GZ1 17:15:22 12/03/2014
R 70 trmiptest 16:33:01 08/01/2014
mages p 2 !
Files & Kernels 3N repularuser USETS trmpl42 224233 2411072013
. o 27 regularuser Users SLES 235249 01072013
s Infrastructure
25 regularuser users Copy of hadoo_debian_slave_goow2 224821 20006/2013
™ Marketplace _ _ _
24 regularuser Lusers hadoo_debian_master_goow2 22:33:36 20006/2013
1 10

Des d'aqui és possible editar els permisos associats ala plantillafent clic a nom i després treballar en
la graella etiquetada com permisos a la nova pagina.
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Per tal de crear unaplantilla, I'usuari ha de fer clic a boto verd (+) ala cantonada superior esguerra.
Sobrira un nou quadre de didleg. La mateixa interficie es presenta en cas que sigui necessari editar
una plantilla. La seqiiéncia per a realitzar aguesta accié consisteix a seleccionar la plantilla que
volem modificar i seleccionar I'opcié Update.

El quadre de didleg crear/modificar es compon de diferents seccions:

General
Create Template

m Reset Wizard Advanced

] = (+] 0]

1l

General Storape Metwiorl 05 Booting sutiOutpu Context

Mame

I |'_-_,' pervisor

D KVM Viware Xen vCenter

Description Logo

Mermaory

YCPU

1 GB -

Aqui és possible definir:

El nom per identificar la plantilla.

El nombre de CPU(s) fisiques a utilitzar (camp CPU): aix0 es refereix al nombre de CPU del
node worker (maguinari) que had'assignar ala maquinavirtual.

El nombre de CPU virtuals(s), entre les opcions avancades (camp vCPU). Aquest és €l
nombre de CPU(s) tal i com es veu pel sistema operatiu convidat. Per convenienciai claredat,
ha de ser igual al nombre de CPU(s) fisica sol-licitada. Només té sentit dins de la maguina
virtual. Res prohibeix establir CPU igual a1li vCPU a8. LaVM es veura com una maguina
de 8 nuclis (vCPU = 8) des de l'interior, pero e rendiment sera el proporcionats per un sol
nucli "real" (ja que només una CPU del node worker esta dedicada, CPU = 1). D'altra banda,
s laCPU = 8i vCPU = 1, lamaguina virtual mostrara als usuaris registrats un nucli (vCPU =
1) pero serarecolzat per 8 nuclisreals (CPU = 8).

La memoria principal (RAM) reservada per la VM (etiqueta Memory), prestant atencio a la
possibilitat d'especificar megabytes (MB) o gigabytes (GB) a menu desplegable.
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® | 'hipervisor: I'inicaopcio aplicable, KVM, ja esta presel eccionat.

r

@ Notaimportant

Les quotes de grup sactualitzen quan simplementa una nova maguina virtual. EI nombre
de CPU fisiques sol -licitades per la VM es resta de la quota de grup quan laVM comenca a
correr.

&

Storage

En aguesta seccio |'usuari pot especificar el disc o discos que sadjuntaran ala maquina virtual. En
primer lloc, és possible escollir una imatge disponible al Datastore i accessible per a l'usuari. Per
augmentar el nombre de discos, feu clic a botd blau (+)Add another disk. En cas d'errors, és possi
ble treure un disc fent clic a cercle negre bot6 (X) ala pestanya, a costat de I'etiqueta del disc. Tam
bé existeixen les seglients opcions avancades:

mage
D Mame
User ID User Mame

Target Driver

Device Prefix Read Only

Cache O

Reset pate

Elscamps IMAGE_ID, IMAGE, IMAGE_UID IMAGE_UNAME sdn mituament excloentsi sompliran automaticament quan unaimatge es seleccionada de la
llista. Jashan introduit el target, el controlador i les opcions DEV_PREFIX. Cal especificar el desti per a disc d'arrencada (hda per a canal primari IDE, sda
per a primer disc SCSI o vda per a primer disc virtio, sent aquestal'opcié per defecte) en el cas de laimatge de disc que sutilitza per al'arrencada. En tots el's
altres casos, és suficient omplint el camp DEV_PREFIX amb HD, SD per IDE, SCSI o virtio respectivament (virtio safegeix automaticament en €l cas que el
camp es deixi buit). Lamemoriacau i parametres 10, si no sespecifica, Somplen automaticament durant |la fase de desplegament amb els valors nonei native,
respectivament. Aquesta és una opcié molt raonable en lamajoria dels casosi als usuaris no sells animaa canviar-los. Finalment, Read only no ha de tenir €l
valor yes per a discos d'arrencada, en cas contrari no es podrainiciar lamaquinavirtual.
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Alternativament, és possible crear un disc volatil, fent la seleccié de I'opcié corresponent:

Create VM Template Wizard  Advanced mode
=] = @ O = ]

General Storage Metwork 05 Booting ut/Output Context

mage @ Volatile Disk

DISK &
Size — 10 GB =
Type Format
FS - gxt? -

El nou dispositiu de bloc de dades es desplegara directament al node worker i pot ser utilitzat (seleccionant mitjangant el camp Type) com aespai d'intercanvi o
com asistema d'arxius (FS), en aquest cas especificar € format de lallista desplegable. Tingueu en compte que els discos volatils son lamillor opci6 per afegir
particions d'intercanvi i emmagatzematge temporal de dades per ales maquines virtuals. No obstant aixo, tingues en compte que no és possible prendre unains
tantania (snapshot) d'un disc volatil.

Network

Aquesta és la secci6 de xarxes. Les xarxes virtuals disponibles per ales maguines virtuals senumere
n. Un cop més, per afegir unainterficie, només shad'utilitzar I'opcié Add another nic (bot6 blau) o

feu clicala X en cercle negre per eliminar unainterficie especifica. En el cas que |'operacio és rebut
gi, lanovainterficie no es presentaala VM. Particularment interessants son les opcions avancades:
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» Advanced Options

MNetwork
] Name
MWRN_access_101
User ID User Name
MAC Model
virtio -
LAN mode

Active

Els camps NETWORK _ID, NETWORK, NETWORK_UID, and NETWORK_UNAME s6n
mUtuament excloents i sompliran automaticament quan una xarxa es seleccionada de la llista. El
model per defecte de la targeta de xarxa virtual és virtio. Aquest és de llarg el model que té millor
rendiment i la millor eleccio. Si virtio no esta suportat pel sistema operatiu de la maquina virtual,
l'usuari ha d'escollir el model a imitar, com RTL8139. En general, aguesta és ampliament
acceptada, també per vells nuclis de Linux. Altres possibles entrades poden ser ne2k_isa, 182551,
182557b, 182559er, ne2k pci, PCNet i E1000 (consulteu la documentacié de libvirt com a
referencia). L'usuari ha de ser conscient que no fer servir virtio podria donar [loc a un baix
rendiment a causa de la sobrecarrega d'emulacio. EI camp de text etiquetat com MAC ha de deixar-
buit, seli assigna automaticament, llevat que shagi concedit unareserva.

|P reservation

A laseccié dedicada ales xarxes virtuals ja es va aclarir que les maquines virtuals mantenen les adre
cesMAC delesNIC per lasevavida util, mentre que les | P poden canviar quan es realitza una acci
0. En aguns casos especials, es pot redlitzar unareserva: cadascuna d'aquestes adreces MAC estara
estaticament lligada a una determinada I P, de manera que, la NIC que obté I'adreca MAC donada se
mpre seralamateixa |P des del servidor DHCP.
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& repularuser # CTpenmebula @ Documentation

OpenNebula @ Virtual Network MWN_access_101

Reserve E

#& Dashbeoard
[#] Budgering

M Virtual Respurces

i Infrastructure

Huld 17
Datastores

| vira Networks . P MAC IPvG Link  IPVGULA  IPv6 Global  Address Range
™ Marketplace - MNETV 9 02:00:00:65:00:00 - - - Q

- WI1T - 02:00:00:65:00:07
o OneFlow

- Vi3 - 02:0000:65:00:02 - - - o

- WG = 02:00:00:65:00:03

Per exemple, una vegada que sinstancia una plantilla (Template), la NIC de la maquina virtual i
assignara I'adreca MAC 02:00:00:65:00:00 i el servidor DHCP sempre emetra la mateixa IP fins
gue no es revoqui lareserva.
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regularuser OpenMebula Documentation
& P

Create Template

] = Q@ U] = (]
General Srorage Metwork 0% Booting  Input/Output Caontext Other
+ Add another nic = Searc

Interface 0 o IOy Owner Group Mame Reservation  Cluster
7 regularuser  groupS  MWM_reservation_regularuser Yes Test
5 regularuser  groupS  Internel_reservation_regularuser  Yes Test
4 groupS  Internet_access_101 Mo Test
3 groups  MWN_access_101 Mo Test

Previous

You selected the following netwark: [ IEEETEL TP =T o r TN

#  Advanced Options

Metwork
o @ Name @
MW _reservation_regularuser
UseriD @ User Name @
regularuser
MAC @ Maodel @

virtio

Finalment, una reserva també es pot accedir através de lainterficie dEC2 Elastic IP.
OS Booting

La pestanya, OS Booting, inclou alguns detalls del boot de la maquina virtual:
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Create Template

a =

| Boot

Kearrel

Q U]

Hetwork 05 Booting

Arch

x86_6H4

Root

15t Boot

HD

Kernel crnd

Bootloader

& regularuser

Machine type

Guest 05

Znd Boot

## Openiebula (&) Documentation

Wizard Advanced

3rd Boot

Suposant que la imatge de disc utilitzat per arrencar la maguina virtual també conté el nucli, les
0pcions Mes importants son:

® Arch: l'arquitectura de CPU de la maquina virtual, que sescollira entre i686 (32 bits) o

x86_64 (64 bits);

®* Arrencada: el dispositiu triat per a l'arrencada, per ser recollits entre HD (disc dur), FD
(disquet), CD-ROM i NETWORK (xarxa). HD és per defecte i, en cas que hi hagi diversos
dispositius, I'ordre és IDE (DEV_PREFIX és hd), SCSI (DEV_PREFIX és sd) i VIRTIO
(DEV_PREFIX és vd). Tingueu en compte que marca una imatge com CDROM es pot fer
nomeEs gquan es crea laimatge i no més tard. També és possible especificar I'ordre dels mitjans
de comunicacié darrencada per mitja de les llistes desplegables primer d'arrencada, segon

d'arrencadai aixi successivament.

Les opcions del root (el dispositiu que sera muntat com aroot), Kernel cmd (les opcions per a nucli
d'arrencada), i el gestor d'arrencada (cami a gestor d'arrencada), juntament amb el nucli (per
registrar unaimatge del nucli) i disc RAM (per registrar- una imatge de disc RAM) pestanyes, son
Utils només en cas que sigui necessari instruir la maquina virtual per poder arrencar des d'un nucli

gue no resideixi en el disc d'arrencada.
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o regularuser #& OpenMebula @ Documentation

Create Template

Resst Wizard Advanced

o = @ G = [
et Storage Metwork 05 Booting  Input/Outpur Cortext Other
at ACPI PAE
Yes
kerne
APIC HYPERW
nais
Features
Localtime Device model
Yes =
PCI BRIDGE

A lafitxa Features (Caracteristiques) tens la possibilitat de sincronitzar el rellotge de la maquinavir
tual amb I' opci6 localtime amb el temps del node worker, ja que tots els hosts fisics aconsegueixen

el temps de lamateixafont i que podria salvar de problemes futurs, ja que alguns serveis no podrien

executar-se en laVM a causa de no tenir el temps sincronitzat, encara que aixo no eximeix |'adminis
trador de la maquina virtual configurar un servidor NTP adequat per mantenir el rellotge en
sincroniai per permetre la compatibilitat amb ACPI. Aixo ésrellevant amb lafinalitat de ser capac d
‘apagar correctament una maguina virtual i prendre una instantania de disc diferit. Si us plau, record
eu també d'instal -lar e programari necessari (dimonisi suport del nucli) en el sistema operatiu convi
dat.

Input/output

Laconfiguracié de VNC apareix en aquesta seccio:
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& regularuser # OpenMebula & Documentation

Create Template

jm] = Q O = n

ener torage W etwork y BOOTING InputfOutput Lontext ther
Graphics Inputs

0 VNC sDL SPICE Tablet - USB - Add
Listen IP TYPE BUS
Lz tablet usb Q
Port Keymap
German

Password

Generate Random Password

Per tal de ser capag d'obrir una connexio VNC ala maguina virtual creada per aquesta plantilla dins
de lainterficie web (ONE), I'usuari ha de triar el cercle VNC que es mostra alaimatge, en lloc de N
one. El camp IP on escoltara cal omplir-ho amb 0.0.0.0. No cal especificar un port (el camp esta des
activat), pero es pot afegir una contrasenyai distribucio de teclat. Pel que faala distribucio de teclat
, Seleccioneu la configuracié amb el desplegable de lallista.

A la dreta, la seccio d'Entrades, es pot especificar els dispositius d'entrada addicionals (juntament
amb €l seu bus) amés del ratoli PS/ 2 €l teclat emulat per part de I'hipervisor.

@ Tips

En particular, € dispositiu de tauleta utilitzant el bus USB és especialment Util per resoldre
el problema de sincronitzaci6 del ratoli. Assegureu-vos de fer clic al boté Add (Afegeix) per
qué & nou panell acabaen lallistade ladreta, com es mostra alaimatge.

Context

La secci6 de contextualitzacio de les plantilles amb els parametres personalitzats que identifiquen ca
da VM. Elsexemplestipicsi mésrellevants, son I'adreca IPi la clau(s) SSH autoritzades a connecta
r-se com usuari root através de SSH (almenys al principi, per ala configuracié de la maquina virtual
). Pel quefaalaadrecad'|P, no cal cap acci6 per part del'usuari, ja que es distribueix, juntament amb
els altres parametres de la xarxa, per un servidor DHCP. D'altra banda, lainjeccié dela clau SSH (s)
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en laimatge del disc és més problematicai requereix un suport des de l'interior de la maquina virtua
. ONE reuneix per els parametres contextualitzacio unaimatge de CD-ROM que sadjunta per

defecte alamaquinavirtual, de manera que es necessita un script o un dimoni per tal dellegir lesen
tradesi col-locar-les a lloc correcte (és adir, escriure les claus SSH al'arxiu /root/.ssh/authorized k

eys):

® Elsdesenvol pupadors de ONE han posat a disposicid un conjunt de scripts que shan escrit ad-
hoc. El framework sexplica aqui. Podeu consultar la secci6 de contextualitzaci basica per a
lainjeccié delaclau SSH i per alainstal-lacié del programari necessari en la maquinavirtual.
La secci6 de contextualitzacio Avancada descriu com afegir scripts personalitzats per ala
sequencia d'arrencada de la maquinavirtual;

® dloud-init, una colleccid de scripts en python (i serveis relacionats) creat per inicialitzar lesimat
gesdelesVM.

Les imatges que sofereixen com a exemples han estat configuratdes utilitzant cloud-init, ja que esta
disponible al repositori per defecte de moltes distribucions de Linux i és compatible amb multiples p
roveidors del navol més enlla de ONE.

Per al'usuari, total'operacio consisteix només en |'obertura de la fitxa Context de laplantillade la
imatge, I'elecci6 de xarxai SSH (primer al'esquerra), enganxar la clau SSH (s) en el camp de text et
iquetat com a claus publiquesi seleccionar € botd Afegir contextualitzaciéo SSH, com es mostraala
imatge.

P - PR - o
& TEEularuse # Openiebula @ Documentation

Create Template

Reset Wizard Advanced

o = @ O = (]

teark 05 Booting  In, Context Dther

| Network & S5H @ Add 55H contextualization
_Fu:li:: Key:

ssh-rsa
er Inputs AAAABINzaC Ty EAAAAB IWAALAQEAUKBD/LAXgebKAMIX+ 7StPrMrPItgqul 2C2TerOhRtVzv34TozW
IrRW s F W GWicwcHOHEYRVZZOCESo0g/jaGw2 hETXPw24YozSLL ZgdflawW]nexXdajKizUWQGriia
Custom vars ra¥4zIRhhat+re TrrQUH+y7d 3kbhETZuKdUKvmBWCtwiC+7NTVIIr2gfLpMfO0agm 1 KO+yDX2tyPnjl a

N N A R A N N s N e A o B s P N B TR e R L e e Y LN W e N e Y it =

Add Network contextualization

Add OneGate token

En lloc d'enganxar la clau SSH en cada plantilla (o totes les claus de tots els usuaris potencials de la
plantilla), també és possible definir una clau SSH per defecte per al compte d'usuari i que faran Usd
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e laplantilla. En primer lloc, per tal d'associar la clau SSH al perfil, obriu el panell de configuracio,
utilitzant el menu desplegable ala part superior, com es mostra alaimatge

& regularuser
£+ Settings
™ Sign Out

A la primera pestanya, Info, premeu el boté d'edicio (el quadrat vermell a la seglient imatge) del
guadre de text Public SSH Key i enganxeu la clau SSH.

Configuration (1] & = uhil
Info Conf Quaotas Accounting
User information Public SSH Key
ID &
gssh-rsa
Name regularuser AAAAB3NzaC1yC2EAAARDAQABAAABA
GG [0 103 QUI34U8NupUVKACX3ZXT)cDogDBmh

ByvmDOzGwriMHAgmhMmCQmp7TFrsN
PRIE/gRIxHLNttYwNUsRnk|IEZFIMCcp
+QT/KEM3SiimvC 1 K99veANOISkKdn7

L= s ar s S Attt Sala cetlilene: cale ol RISy a

%

Group groups

hentication driver core

Password Update password

Ara, tornant a la secci6 Context del Template, si I'opcié Afegir contextualitzaci6 SSH esta
marcada, perod no hi ha cap text en el quadre de clau publica, llavors es fara servir clau SSH I'usuari
per defecte (si sSafegeix) durant el desplegament.

Tingueu en compte els segiients detdlls:

® Lainjecci6 delaclau(s) SSH no funciona, fins que el paquet de contextualitzacié de ONE o
cloud-init estiguin instal-lats i configurats correctament.

* Espossible afegir diverses claus simplement utilitzant la nova linia com a separador (és a dir,
prem enter entre dues claus SSH consecutives)

® [esclaus safegiran només al'usuari root.

® El mecanisme de contextualitzacié nomeés desplega les claus a lloc esperat, no podeu establir
el dimoni SSH, ni tractar amb SELinux.

® Silaimatge dinici Sestableix com a persistent, [lavors les claus SSH es guardaran de forma
permanent, ja que tot el contingut real del disc es manté al apagar I'equip.
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Treballar amb maquines virtuals

LavistaMaguines Virtuals resumeix les maquines virtuals que sexecuten propietat d'un usuari.

& regularuser # Openiebula @ Documentaticn

go Dashboard o T~ P ou u o

Budgerting

OpenNebula Virtual Machines

1Dy Cwner Group Mame Status Hast IPs
iTH <

& Virtual Resources 18 regularuser Eroups ec:_mil_small-18 UMDEPLOYED

Wirtual Machines - 17 regularuser Eroups ecz_m1_small-17 LNDEPLOYED

Templabas R

T & repularuser ErOUpS Debian-6 RLINMING ']":'J:_""J G

rages

Files & Kernels showing 1 1o 3 of 3 entries Previous 1 Mest 0
% Infrastructure 3 1 0 0 0

™ Marketplace

ok OneFlow

Tan aviat com es selecciona una de les maguines virtual's en execucio, es proposen els detalls de la seleccio

& regularuser # Openilebula @ Documentation
- .
OpenNebula 22 VM Debian-6
Fo Daznboard = n | [+ = el WM ﬂ
[E Budgeting
_ i) o = @ (o] it B
&8 ‘irual Resources Irifix Caparity Storape Mehwark Snapshiots Artinns Log
Wirtual Machines
Templates Information Permissicns: Uze Manage Admir
Images 0 ] Qwner -] B O
Files & Kermels Narma Debilan-a # Groug
State ACTIVE Qrher O O O
&b Infrastructure )
LM State RUNMING
™ Marketplace Host deud-101
SIarT Time FE0edT 9072015
& oneElow SLartime 12:50042 0072015
Deploy 1D one-5
Reschedule nex
Artributes

Add

i les accions que apareixen ala cantonada superior dreta sactiven :
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m Back: return to the previous view, that is the list of running VMs.

>

#]

LHWVNC

Play: resume a stopped/saved machine.

Suspend: the VM, its disk(s) and its state (i.e., the RAM) are saved on the running worker node; when resumed the VM is
deployed again on the same host.

Power off: gracefully power off of the machine via ACPI, preserving its disk(s) but not its state (i.e., the RAM). When
resumed, the VM is booted from scratch, on the same node where it was before. The hard version of this command does not
use ACPI.

Stop: same as Suspend, but the worker node is freed. When rebooted, the machine preserves its state but it will be deployed
in the first available host.

Undeploy: same as Power off but the worker node is freed. When resumed., the VM will boot from scratch selecting the first
available host. The hard version of the command does not use ACPI.

Reboot: reboot of the WM, via ACPI. The hard version does not use ACPI.

Delete recreate: the VM is erased and created again from scratch. Useful in case of unresponsiveness.

Hold: put a VM in hold state, i. e. the VM is not deployed to the workder node.

Release: exit from hold state.

Boot: force the booting of a VM, in case its state is unknown.

VNC: open a VNC connection to the VM (if the VNC facility has been set up in the template).

Shutdown: shutdown of the VM via ACPI. This means that the resources are freed and the pending disk snapshots moved to
the datastore. The hard version does not use ACPI.

Delete: The VM is removed from ONE no matter what the state, the resources are immediately freed and the pending disk
snapshot operations are lost.

Just a sota d'aquest conjunt d'icones, hi ha un selector de pestanyes:

Informacio: els detalls de lamaquina virtual, juntament amb el conjunt de permisos;
Capacitat: unavistadelaCPU i Us de memoria (també sutilitza durant el canvi de mida de les
magquines virtuals);

®* Emmagatzematge: €l discos afegits ala maquina virtual, amb la possibilitat de connectar un
nou disc o per prendre unainstantania del disc.

® Xarxa: dgunsdetalls sobre I'Us de la xarxa, lainterficie (s) afegides alamaquinavirtual i € b
oté per afegir una altratargeta de xarxa ala maguina virtual en calent.
Instantanies: les instantanies de VM
Accions: les accions programades, com les oferides per lallista de la part superior.
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® Log: s ésel cas, unavistade l'arxiu de registre creat per ONE per controlar la maquina virtual

Disk Snapshots

Unainstantania de disc és una copia del disc d'una maquina virtual guardada al magatzem de dades.

Aquesta operaciO porta una nova imatge de disc disponible de forma permanent (és adir, després d'e
shorrar lamaquina) per a seu posterior Us. El bot6 per a crear unainstantania del disc esta disponib
le a la fitxa Emmagatzematge (quadrat vermell a la segiient imatge), a costat de cada disc
seleccionable. Recordeu que les operacions d'instantanies de disc no es poden realitzar en els discos

volétils. De fet, en la seglient imatge, vdb i vdc son discos volatilsi I'opcio d'instantania, no es troba
disponible.

& regularuses # Openblebula @ Documentation

OpenNebula 228 VM Debian-6

#& Dashboard o n | o

[@] Budgeting
0 Q@ o] i B

& izl Resources nic Capa P—

wirtual Machines

|y Targel Image / Format-Size Parsistent Save as Actians artach dis
Images wida Debian M =5napsnol whelach
-

Files & Kemels 1 wilb 1GE - exr? g ®retach
oL Infrastructure 2 wde 1GB - ext3 MO - ®Detach
™ Markerplace
& Oneflow

ONE ofereix dos tipus d'instantanies de disc

¢ Calent (Hot): espot prendre en qualsevol moment i la copia siniciaraimmediatament després

de I'ordre sha emes. La imatge instantania de disc sagrega a magatzem de dades de destinaci
6 immediatament i apareix en un estat bloguejat, fins que & disc original esta completament d
esat. A continuacio, I'estat canviaraa READY . Per tal de preservar laintegritat de lanovaima
tge, seriaidea evitar les operacions d'escriptura en el disc. La millor manera de fer-ho és des
muntar €l disc des de I'interior de la maguina virtual sense separar, és clar. Per totes aquestes
raons, una instantania de disc calent és particularment Util per a discos o particions de dades d
e copia de seguretat de particions sense €l sistema operatiu (a causa del fet que no es pot
desmuntar). Recordeu que €els discos volatils no es poden guardar. Un consell final: per tal d'e
vitar la pérdua de dades és una bona practica per comprovar que lainstantania del disc calent
ha finalitzat correctament , adjuntant la nova imatge com a disc nou a la maguina virtual en
execucio i verificar el seu contingut.

Diferit (Deferred): implica el tancament de la maquina virtual. Aixo vol dir que € nou arxiu
d'imatge es crea immediatament al magatzem de dades en |'estat bloquejat, pero el contingut
del disc d'origen saboca nhomeés després d'eliminar la maquina. En aquest context, el terme
tancar la VM ens referim a la seleccié d'apagada des del menu desplegable a la vista
Maquines virtuals. Per tal d'executar correctament |'ordre, ACPI had'estar habilitat en el Temp
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late dela VM i habilitat alaVM (en altres paraules, ACPI ha d'estar habilitat en el nucli del
convidat i, depenent del sistema operatiu de I'hoste, shan d'instal-lar els paquets necessaris) .
La copia rea del disc d'origen es porta a terme durant la fase de Epileg de la vida de la
maquina virtual, just després de I'aturada. La imatge de destinacio esta sempre en I'estat de
blogueig. Quan es redlitza I'operacié d'abocament, a continuacio, la imatge canviara a
READY. Només en aguest punt la instantania de disc esta completai la maquina virtual sha
eliminat. Per descomptat, no es pot fer servir la comanda Eliminar, llavors es cancel-la
I'operacié de instantania en €l disc. Tingueu en compte que suspendre, Aturar i Apagar no
activen lainstantania de disc.

La seguent imatge representa el mend que es mostra a l'usuari quan sinicia un procediment
d'instantanies de disc.

Snapshot

Virtual Machine 1D:
b

Disk 1D

0

Image name:

Snapshot type
+ Deferred J

Hot
Take snapshot

A més del tipus d'instantanies de disc, I'usuari ha d'especificar e nom de la novaimatge que es creara
al magatzem de dades (en format comprimit).

VM Snapshots

Instantanies de VM consisteix en un abocador de la situacié de tots els discos de la maquina virtual
i la memoria de la maguina virtual. L'objectiu principal és tenir diferents versions o punts de
restauracié de la mateixa maguina virtual. Malgrat el nom, son forca diferents a les instantanies de
disc des el punt de vista que:
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® que no condueixen a una (0 més) imatges al magatzem de dades. En aquest sentit no son
permanents.

® |asevavida esta connectada a la maquina virtual, una vegada que la VM ha estat apagada o
eliminada, lainstantania de la VM també selimina. Aixo es deu a fet que lainformacio de la
instantania de la VM es conserven en els arxius dimatge de disc de la maquina virtual que
sexecuta en el magatzem de dades del sistema. Aquests arxius seliminen al final del cicle de
vidadelaVM.

® |'operacio es pot realitzar només en discos imatges qcow?2. Si almenys un disc esta en format
raw, no funcionara.

Per tal de prendre una instantania de la VM (o per restaurar la VM des d'una anterior), podeu
consultar la fitxa d'instantanies de les maguines virtuals podeu veure a la segiient imatge on es
mostra un exemple on hi ha un punt de restauracio ja creat. A partir d'ara és possible fer que la
maquinavirtual torni alasituacio anterior, eliminar el snapshot o prendre un de nou.

& regularuser & Openkiebula @ Documentation
L 1 1] "
OpenNebula 222 VM Debian-6
S Dashboard o m ] | & = = W n
[®] Budgeting
o o = @ & B
& virtual Resources Capaciy Starage o Snapshats Adions Leg
‘irtual Machines
lermplates e Name Timestamp Actions
Mmeges 0 mackupl 17:10:31 Q4082015 mRrvert xDelete

Filees & Kernels
& Infrastructure
™ Markelplace

&%y OneFlow

Finalment, el menu que es mostra I'hora de prendre unainstantania de laVM: I'Gnic parametre d'entrada és |'etiqueta per identificar el punt de restauracio

Snapshot

Virtual Machine 1D:

5

Snapshot name:

backup1

Take snapshot
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VNC

La manera més immediata per accedir a una maquina virtual és utilitzar el client VNC integrat en
ONE. Simplement feu clic alaicona del client OpenNebula VNC al costat de la maguina virtual
desitjada. Lainstal-lacio, per tal d'estar disponible, ha de ser correcte ala plantilla.

El client VNC a la interficie web esta configurat per utilitzar només la versié segura de
WebSockets.

Lainterficie grafica d'usuari web utilitza un client VNC integrat, clients VNC com TightVNC, Vi,
... N0 sOn compatibles.

El web de client GUI VNC utilitza HTLM5 i WebSockets, per la qual cosa es necessita un
navegador recent. Els navegadors compatibles, segons els desenvolupadors, son Firefox i Chrome.

@ Tips

La tecla ESC ens tancara la finestra VNC. Aix0 no és un error, pero és el comportament
predeterminat. Per evitar aixo, per exemple al'utilitzar I'editor VI dins de la maquina virtual,
podem maximitzar la finestra fent clic en laicona situada a la part superior dretai obrir una
nova finestra.

Estats d'una maquina virtual

En aquesta secci6 teniu una descripcié completa i detallada de tots els estats que una maquina
virtual pot tenir en el seu cicle de vida.

Per a usos practics, és suficient saber que la sequienciatipicaper aunaVM iniciant és:

®* Pendent (PENDING): aguest és el primer pas després de la presentacié, encara sesta
executant I'algoritme de coincidéncia de decisions per trobar els recursos per a la maquina
virtual.

* Proleg (PROLEG): ONE hatrobat els recursos per ala maquina virtual, pel que esta copiant
laimatge delaVM a seu lloc, crear e disc volatil(s) i I'establiment de la connexi6 de la
xarxavirtual triada.

Arrencada (BOOTING): I'hipervisor éslacreacio de lamaquinavirtua en el node worker.
Corrent (RUNNING): la maquina virtual sha creat una instancia i el sistema operatiu
convidat esta arrencant. D'ara en endavant, la connexidé VNC esta disponible, si shainclos en
la plantilla, de manera que és possible seguir la seqliencia d'arrencada de lamaquinavirtual. S
i hi haerrors en la configuracié del sistema operatiu de I'usuari (és a dir, les inconsistencies
de disc, configuracié incorrecta d'alguns serveis ...), la maguina virtual no pot prestar els
serveis que es pretén i necessita depuracio.

ONE amaga tots els detalls dels usuaris finals, de manera que de vegades és dificil de detectar
problemes. Com areglador:
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* s lamaguina virtual sha quedat encallada en I'estat pendent, llavors és probable que no hi
hagi prou recursos disponibles, sobretot de memoaria i/o nombre de CPU, per implementar la
maguina virtual. En principi, sempre és possible modificar la plantilla i reduir els recursos
sol licitats.

® s lamaguina virtual sha quedat encallada en el proleg, llavors ONE esta movent arxius des
del magatzem de dades d'imatge per a magatzem de dades del sistema. El temps necessari
per completar aquesta operacio depen de latrafic de xarxai lamida del fitxer(s) de disc.

En cas d'errors, la maquina virtual canvia a I'estat fallit (FAILED): en aquest cas, Si us plau poseu-
VoS en contacte amb els administradors del sistema.

Si un perd el contacte amb la maguina virtual, en no poder controlar-ho, I'estat és desconegut (UNKNOWN). Es acceptable tenir una maguina virtual en agquest

estat durant un curt periode de temps (és adir, uns minuts, potser a causa de la carrega del sistema), per0 si persisteix, poseu-vos en contacte amb els administra
dors del sistema.

Unaaltrafont freqiient de confusio és I'estat resultant després de realitzar una de les operacions de pausa o de parada al menu disponible alavista de les maquin
esvirtuals. L'estat assolit després de fer clic sobre els botons d'accié corresponents figuren en aquesta llista son:

® Suspendre: el contingut real de tots els discos, incloent els volatils, es conserva, aixi com €l
contingut de la memoria RAM, mentre que les IPs son aliberades. Les CPU en el node
treballador encara es reserven per alaVM, tot i que no sutilitza en I'actualitat, per tant, seran
comptabilitzats. Quan repres, la maquina virtual esta exactament en la mateixa situacio que
guan sha suspes. Recordeu que aquesta operaci6 falla si es munta la carpeta stagein dins de
lamaquinavirtual.

® Apagat: e contingut rea de tots els discos, incloent els volatils, es conserva, pero no el
contingut de la memoria RAM, de manera que, quan es va reprendre, la maguina virtual
siniciara de nou. També les IPs son alliberades. Les CPU en el node treballador encara es
reserven per alaVM, tot i que no sutilitza en |'actualitat, per tant, seran comptabilitzats.

® Stop: el contingut real de tots els discos, incloent els volatils, es conserva, aixi com el
contingut de la memoria RAM, mentre que les IPs son alliberades. També les CPU del node
treballador a la maquina virtual sexecuta son alliberades, per tant, després de parar, sense
carrega es duran a terme. Quan repres, la maguina virtual passara a través del mecanisme
partit de decisions per trobar un nou hoste i estara en la mateixa situacio que abans de ser

detingut. Recordeu que aquesta operacio falla si es munta la carpeta stagein dins de la
magquinavirtual;

® Undeploy: € contingut real de tots els discos, incloent els volatils, es conserva, perd no el
contingut de lamemoria RAM, de manera que, quan es vol reprendre, lamaquinavirtual sinic
iarade nou. TambélesIPsi laCPU en el node worker salliberen, aixi que no hi ha carrega es
dura a terme. Quan représ, la maguina virtual passara a través del mecanisme de partit de
decisions per trobar un nou hoste i es arrencara de nou;

® Apagar: lamaquinavirtua selimina, aixi que tots els recursos (CPU, RAM, IPs) salliberen i
els discos sesborraran, llevat que shagi sol-licitat una instantania en diferit. Aquesta operacio
significa que un senyal de ACPI sSenviaal sistema operatiu convidat perqué pugui aturar els s
erveisi desmuntar el's discos d'una manera neta.

® Eliminar: lamaguinavirtual estreu immediatament, sense cap senyal de ACPI enviada a sist
ema operatiu convidat. Tots els recursos (CPU, RAM, IPs) son alliberats immediatament, els
discos sesborren sense desmuntar i les instantanies diferides no sactiven.

La segiient taularesumeix el que sha exposat finsa moment:
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Operation Preserve
disks

Suspend  yes
Power off yes
Stop yes

Undeploy vyes

Shut no
down
Delete no

Preserve
RAM

yes

no

yes

no

no

no

Preserve
IPs

no

no

no

no

no

no

Preserve CPUs
allocation

yes

yes

no

no

no

no

Charging

yes
yes
no
no

no

no

When resumed

same situation as before
reboot of the Guest OS
same situation as before
reboot of the Guest OS

no resume possible, but ACPI signal sent to
the guest OS

no resume possible, abrupt removal of all
resources, including disks

Finalment, hi ha els estats transitoris hotplug, guardar i Epileg corresponents, respectivament, ala connexi6 / desconnexio d'un dispositiu (disc, targetade xarxa .
..), I'abocador d'un o més discos (és adir, lainstantania de disc, suspensié, que accionen off ...) i lanetgjafinal del node worker després que I'usuari vadecidir ap

agar o eliminar lamaquinavirtual.
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